Przyjrzawszy sie baczniej dostrzegalo sie zmarszczki na jego
twarzy i siwizne we wlosach, mimo to mozna bylo jego i Mi-
kotaja wzigé raczej za dwéch braci anizeli za ojca i syna. Weigz
jeszcze byt tak samo strzelisty i smukly jak wéwczas, kiedy go
Szymon po raz pierwszy zobaczyl, glos jego brzmiat tak samo
mlodziericzo i dZwiecznie, wcigz jeszcze poruszal sie tak samo
swobodnie i dostojnie, z owym nieco opieszalym wdziekiem
w kazdym ruchu. Zawsze wiréd obcych zachowywat sie spokoj-
nie i powsciagliwie, pozwalal raczej, aby do niego sie zblizano
zamiast samemu szukaé towarzystwa, i to zardwno w szczesciu,
jak w nieszczedciu. Teraz zdawal sie nawet nie odczuwaé, ze
nikt nie szuka jego towarzystwa. A caly krag pandw i wielkich
chtopéw wokoto, wszyscy, jak dtuga i szeroka dolina, zwigzani
i spowinowaceni z sobg ozenkami i przyjacielskim wspétzyciem,
oburzali si¢ na tego Trondhjemczyka, ktérego nieszczescie rzu-
cito miedzy nich, a ktéry mimo to pysznit si¢ swym pochodze-
niem i zadzieral nosa zamiast stara¢ si¢ o ich przychylnosé.
Przede wszystkim jednak napsufo ludziom krwi to, ze z winy
Etlenda popadli w nieszczescie mezowie z Sundbu. Guttorm
i Borgar synowie Tronda zostali wygnani z Norwegii, nalezna
za$ im cze$¢ wielkich débr Gjeslingéw oraz potowa dziedzicz-
nych wlosci przypadly koronie. Ivar z Sundbu musiat drogo
okupi¢ pojednanie z krélem Magnusem. Skoro za$ krél daro-
watl otrzymane w ten sposéb dobra — nie za darmo, jak wies¢
niosta — rycerzowi Sigurdowi synowi Erlenda Eldjarna, Ivar
i Haavard, najmlodsi z synéw Tronda, nie uwiktani zupelnie
w te sprawe, sprzedali réwniez swe prawa do wlosci w Vaage
panu Sigurdowi, ktéry byt krewnym ich oraz cérek Lavransa:
jego matka bowiem, Gudruna cérka Ivara, byta siostrg Tronda
Gjeslinga i Ragnfridy z Jerund. Ivar Gjesling udat si¢ do Toten
na dwér, ktéry mu Zona wniosta w posagu. W ten sposéb za-
bezpieczyt swym dzieciom rodzinny dom tam, gdzie byla oj-
cowizna i dziedzictwo matki. Haavard miat précz tego wielka
posiadlo$¢, ta jednak lezala w Valdres, przez swoj ozenek zas
otrzymal réwniez spore obszary w okregu Borge. Ale miesz-
karicom Vaage oraz dworéw potozonych dalej na pétnoc zda-
wato sie okropnym nieszcze$ciem, iz stary réd lennych pandw,
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zasiedzialy i rzadzgcy doling Vaage odkad pamieé ludzka sie-
gata, opuscit Sundbu.

Krétko tylko pozostawato Sundbu w rekach Etlenda Eld-
jarna z Godaland w Agder, wiernego lennika kréla Haakona.
Gjeslingowie nie byli nigdy przyjaciétmi kréla Sverrego i jego
rodu i przytaczyli sie do ksiecia Skulego, kiedy ten ze swoja
druzyng podnidst bunt przeciw Haakonowi. Lecz Ivar Mlod-
szy otrzymal z powrotem Sundbu przy podziale dziedzictwa
z Erlendem Eldjarnem i wydat za niego swa najstarsza cérke,
Gudrune. Syn Ivara Trond nie przyni6st zaszczytu swemu ro-
dowi. Ale jego synowie byli piekni, mili i odwazni, totez ludzie
wielce zatowali, iz przyszto im utraci¢ ojcowski dwor.

Zanim jeszcze Ivar opuscit doling, wydarzylo sie nieszcze-
$cie, z powodu ktérego ubolewano jeszcze bardziej nad nie-
powodzeniem Gjeslingéw. Guttorm nie byl Zonaty, ale mfoda
matzonka Borgara zyla po wygnaniu meza nadal na Sundbu.
Dagny cérka Bjarnego byla zawsze troche nieporadna i okazy-
wala jawnie, Ze ponad miare miluje swego meza — Borgar byt
piekny, ale nieco lekkich obyczajéw. Zima po jego wygnaniu
Dagny utoneta w przereblu zamarznietego jeziora. Méwiono
o nieszczesliwym wypadku. Ale ludzie wiedzieli doskonale, ze
ze smutku i tesknoty pomieszat si¢ jej rozum, i wszystkim ser-
decznie zal bylo poczciwej, mitej i picknej kobiety, ktéra tak
straszng poniosta $mieré, Wskutek tego jeszcze bardziej wzro-
sta zfo$¢ na Erlenda, bo to on przeciez wszystkiemu byt winien,
to on w takie nieszcze$cie wepchnal najlepsze rodziny z oko-
licy. Zaczeto znowu odgrzebywaé stare historie, przypomi-
nano sobie, jak Erlend postapil wéwczas, kiedy miat poslubié¢
cérke Lavransa. Tak, tak, wszak i ona sama pochodzila réwniez
z Gjeslingéw przez matke.

Nowy pan na Sundbu nie byl lubiany, choé nic nie mozna
byto zarzuci¢ Sigurdowi; lecz pochodzil z potudnia Norwe-
gii, a jego ojciec, Erlend Eldjarn, $ciagnat na siebie w tej czesci
kraju nienawi$¢ kazdego, z kim miat do czynienia. Krystyna
i Ramborga nie znaly wcale tego krewnego. Szymon znat pana
Sigurda z Raumarike, byt on bowiem blisko spokrewniony z sy-
nami Haftora, ci za$ byli spokrewnieni z zong Gyrda Darre.
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Ze jednak sprawy wziely teraz taki obrét, Szymon unikal, jak
mdgt, spotkania z rycerzem. Nie mial teraz bynajmniej ochoty
zaglada¢ na Sundbu: synowie Tronda byli milymi przyjaciéimi,
Ramborga i Zony Ivara i Borgara odwiedzaly sie co roku. Poza
tym Sigurd byl o wiele starszy od Szymona, byt to czlowiek
blisko sze$édziesiecioletni.

#a W trudnym polozeniu, w jakim juz i tak znajdowali sie Er-
lend i Krystyna, wystarczyto owo malzenistwo rzadcy, chociaz
samo przez si¢ bez wiekszego znaczenia, aby pogorszy¢ ich
sytuacje — tak zdawalo si¢ Szymonowi. Zazwyczaj nie zwra-
cal sie do Zony majgc do pokonania jakie$ trudnosci lub prze-
szkody. Teraz jednak nie mdgt sie powstrzyma¢é od méwienia
z nig o tych rzeczach. Ze zdumieniem, ale zarazem z radoécia
zobaczyl, jak rozumnie méwi Ramborga o tym i jak pieknie
stara si¢ wszelkimi sitami pomdc, gdzie sie tylko da.

Przebywala obecnie znacznie czesciej niz dotad u siostry
na Jerund, nie odnosita si¢ do Erlenda z taka niechecia jak
przedtem. W dzient Bozego Narodzenia, kiedy po mszy spo-
tkali sie wszyscy na wzgérzu koécielnym, Ramborga ucatowala
nie tylko Krystyne, ale i szwagra. A przeciez dawniej wyrazata
sie zawsze z takim przekgsem o tych cudzoziemskich manie-
rach, o tym, ze Erlend calowat na powitanie §wiekre i o podob-
nych zwyczajach.

Kiedy Szymon ujrzal, jak Ramborga zarzuca Erlendowi
rece na szyje, wstrzasnefa nim myél, Ze i on méglby tak samo
uczyni¢ z Krystyng. Ale czul zarazem, Ze nie méglby tego zro-
bié. Nie przejat przeciez nigdy zwyczaju calowania krewnia-
czek; zaraz przy pierwszej probie, gdy byt jeszcze krélewskim
paziem, matka i siostry wy$mialy go.

Podczas biesiady $wigtecznej na Formo Ramborga wyzna-
czyla mlodej Zonie Ulfa poczesne i zaszczytne miejsce i oka-
zywala zaréwno jemu, jak tez i jej wszelkie nalezne mlodozeri-
com honory. Potem sama przybyla na Jerund i pomagata przy
porodzie Jardtrudy.

Bylo to w miesigc po Bozym Narodzeniu, dwa miesigce
przed czasem, i chopak urodzil sie niezywy. Jardtruda zacho-
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wywala sie teraz jak opetana; gdyby przypuszczala, ze sprawa
wezmie taki obrét, nigdy w Zyciu nie poslubitaby Ulfa. Ale juz
sie stalo i odstaé sie nie moglo.

Co sadzit Ulf o tym wszystkim, nie wiedzial nikt, nic bo-
wiem nie méwit.

#a Na tydzien przed §rodposciem Erlend syn Mikotaja i Szy-
mon syn Andrzeja udali si¢ konno na potudnie do Kvam. Lav-
rans do spétki z paru innymi chfopami zakupit tam na kilka
lat przed $miercig niewielki dwér. Poprzedni wlasciciele chcieli
teraz odkupié dwér z powrotem, powstala jednak pewna nieja-
snosé co do tego, jak zalatwiono swego czasu sprawe prawnego
zastrzezenia odkupu oraz czy krewni sprzedawcéw udowod-
nili dostatecznie swe prawa. Przy podziale spuécizny po Lav-
ransie wydzielono jego cze$¢ z tego dworu wraz z paru innymi
malymi posiadlodciami, przy ktérych moglyby powstaé jakie$
watpliwosci, i siostry dzielily sie tylko dochodami z tych débr.
Dla uregulowania owych spraw pojechali teraz obaj zigciowie
Lavransa zamiast swych zon do Kvam.

Ludzi zebralo si¢ sporo, a poniewaz Zona i dzieci dzierzawcy
chorowaly, musieli przeto zadowolié sie szopg, w ktérej odbylo
sie zebranie. Szopa byla zrujnowana i nieszczelna, siedzieli wiec
wszyscy w futrach. Kazdy miat broni pod reka i miecz u pasa,
nie zamierzali bowiem pozosta¢ tu ani chwili dluzej, anizeli
wymagala potrzeba. Ale musieli przeciez co$ zje$¢ przed odjaz-
dem do domu, koo potudnia zatem, kiedy ukoniczyli wtasciwe
obrady, kazdy wydobyt swa sakwe z zapasami i posilali sie w po-
$piechu, gdzie popadlo, stotu bowiem nie byto w szopie.

Zamiast proboszcza z Kvam zjawil si¢ jego syn, Holmgeir
syn Mojzesza. Byl to czlek mlody, zaniedbany, ogélnie nie lu-
biany, w zupelnosci nie zastugujacy na zaufanie. Jego ojciec jed-
nak byl wielce szanowany, a matka wywodzita sie z zacnego
rodu; poza tym Holmgeir byt chtopem silnym i krewkim, w go-
racej wodzie kapanym, dlatego nikt nie wazyl si¢ zadzieraé z nim,
a niektdrzy uwazali, ze jest dowcipny i ma obrotny jezyk.

Szymon znat go pobieznie, jego wyglad nie podobal mu si¢
zgota. Holmgeir miat duga, waska twarz, bladg i piegowata,
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a gdrna warga byla tak krétka, Ze odstaniata przednie zeby, wiel-
kie i zélte niby u szczura. Lecz sira Mojzesz byt dobrym przy-
jacielem Lavransa, sam Holmgeir za$, zanim go ojciec przyjat
do swego rodu, zyt przez dluzszy czas na dworze Jorund ni to
jako pachotek, ni to jako wychowanek; Szymon wiec odnosit
sie do niego zawsze uprzejmie.

Holmgeir zatoczyt jaki$ pniak do ognia, usiadl na nim, na-
bijal na swdj sztylet pieczone drozdy ze stoning, w ktére sie
zaopatrzyl na droge, i odgrzewat jednego po drugim nad ogni-
skiem. Byl niedawno chory i dlatego na czternacie dni zostal
zwolniony od postu; opowiadat to innym, ktdrzy siedzielii zuli
suchy chleb z zamarznietg ryba, podczas gdy rozkoszna won
smakolykéw Holmgeira techtata im podniebienie.

Szymon byt w zlym humorze, nie tyle gniewny, ile raczej
w markotnym usposobieniu. Cata sprawa dotyczaca owych po-
siadloéci byta bardzo trudna i zawita, a listy, ktére miat od te-
§cia, nie byly bynajmniej jasne; na wyjezdnym z domu sadzit
niemal, Ze doszed! ostatecznie do fadu poréwnujac inne doku-
menty z tymi listami. Skoro jednak tu na zgromadzeniu posly-
szal zeznania $§wiadkéw i kiedy przedlozono znéw inne pisma,
musiat doj$¢ do wniosku, iz jego poglad nie da si¢ utrzymad.
W kazdym razie zaden z zebranych mezéw nie rozeznawal sie
lepiej w tej gmatwaninie, nie wylaczajac lennika wéjta, kedry byt
réwniez obecny. Méwiono juz o tym, ze trzeba bedzie sprawe
te przedlozy¢ na thingu, gdy nagie Etlend zabral glos i prosit,
by mu pokazano listy.

Dotychczas siedzial tylko i stuchal, zupetnie jakby go ta cata
rzecz nie obchodzita. Teraz dopiero zdawal sie budzié. Uwaz-
nie przeczytal wszystkie listy, niektére nawet po kilkakroé, Po-
tem dat wyjasnienie, krétko i weztowato: tak a tak brzmig sfowa
ustawy i tak a tak s3 zazwyczaj wykladane; niejasne i zawite
zwroty w listach musza znaczy¢ to lub tamto; o ile sprawa
przedstawiona zostanie na thingu, bedzie rozsadzona tak albo
owak. Potem przedstawit rozwigzanie, ktére mogto zadowo-
li¢ dawnych wiascicieli, a zarazem nie bylo niekorzystne dla

obecnych.
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Moéwigc podniést sie, opartlekko lews reke na rekojesci mie-
cza, w prawej za$ trzymal doé¢ nieuwaznie zwdj listéw. Zacho-
wywal sie tak, jak gdyby on przewodniczyl zebraniu, ale Szy-
mon wiedzial, Ze Etlend czyni to nieswiadomie. Byl przeciez
przywykly powstawaé tak i przemawiaé, kiedy prowadzit ktdres
z wojtowskich zebran w swym okregu, i teraz zwracajac sie do
jednego lub drugiego z pytaniem, czy sprawa tak wyglada, czy
pojmuja, co im objasnia, stawial pytania tak, jak gdyby prze-
sluchiwal §wiadkéw — wprawdzie grzecznie, ale w taki spo-
s6b, jakby jego rzecza bylo pytad, a rzecza innych odpowiadaé.
Kiedy skoriczyl, wreczyt listy lennikowi wdjta, zupetnie jakby
ten byl jego podwladnym, po czym usiadl i przystuchiwat sie,
kiedy inni, miedzy nimi takze Szymon, zabierali glos i wypo-
wiadali swoje poglady, ale ciagle tak, jakby jego samego to nie
dotyczylo. Gdy ktdry$ z mezéw zwrdcil sie do niego wprost,
odpowiadat krétko, jasno, dobitnie, w przerwach za$ zeskro-
bywal paznokciem tluste plamy ze swego kaftana, poprawial
pas, bawil sie rekawicamii zdawat sie z niecierpliwoscia czekaé,
rychlo zebranie sie skoriczy.

Inni przyjeli porzadek podany przez Erlenda i Szymon
mogt by¢ ostatecznie z tego zadowolony; wnoszac skarge na
thingu nie uzyskatby nic wiecej.

Ale humor mu sie zepsut. Jemu samemu wydawalo sie dzie-
cinne gniewac si¢ o to, ze szwagier, a nie on, utrafit w sedno rze-
czy. Bylo wszak zrozumiale, Ze Erlend lepiej wykladat ustawy
i lepiej rozeznawat sie w niejasnych pismach, gdyz przez cate
lata urzad jego polegat wlasnie na tym, aby ludziom objasnia¢
prawo i roztrzgsaé zawile spory. Ten obrét rzeczy byl jednak
zgola niespodziewany dla Szymona: nie dalej jak wczoraj wie-
czér, kiedy na Jorund méwit z Erlendem i Krystyng o tym ze-
braniu, Etlend nie wyrazit Zadnego zdania; stuchal ledwie jed-
nym uchem. Pewnie, Erlend musial by¢ bieglejszy w prawie
anizeli zwykli chlopi, ale kiedy tak siedziat i z obojetng Zycz-
liwoscig udzielat innym wyjasnieri, mialo si¢ niemal wrazenie,
Ze jego samego prawo nie dotyczy w najmniejszym stopniu;
Szymon zaczal niejasno u$wiadamiaé sobie, iz Erlend nigdy,
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w najmniejszym stopniu nie ksztaltowat wlasnego Zycia na mo-
dfe prawa.

A potem réwniez osobliwe bylo to, ze bez zadnego zakto-
potania powstal i przemawial. Musial przeciez zdawaé sobie
sprawe, ze to skieruje mysli wszystkich obecnych na to, kim
byl niegdys i jakie zajmuje dzi§ stanowisko. Szymon czut, Ze
wszyscy mysla o tym; wielu gniewnych bylo na tego czlowieka,
ktdry zupelnie jawnie nie dbat o to, co 0 nim sgdzono. Ale nike
sie nie odezwal. A gdy siny z zimna pisarz, ktérego lennik wéjta
przywiddt ze sobg, usiadt i wzigl pulpit na kolana, zwracat sie
wecigz do Erlenda, a on dyktowat mu, co ma pisaé, bawigc sie
jednocze$nie Zdzbtami stomy i okrecajac je na ksztalt pierscie-
nia wokét swych dtugich palcéw. Kiedy pisarz skoriczyt, podat
Etlendowi pergamin; ten wrzucit sfomiany piericieri w ogien,
wziagt dokument i czytat pétgtosem:

— ,Wszystkim mezom, ktérzy by widzieli lub ktérym by od-
czytywano to pismo, §l3 Szymon syn Andrzeja z Formo, Er-
lend syn Mikotaja z Jerund, Vidar syn Steina z Klaufastad,
Ingemund i Toralde synowie Bjorna, Bjorn syn Ingemunda
z Lundar, Alf syn Einara, Holmgeir syn Mojzesza pozdrowie-
nie Boze oraz wlasne”. Macie tam wosk w pogotowiu? — rzucit
w strone pisarza chuchajgcego w skostniate palce. — ,Niechaj
wam bedzie wiadomo, iz my wszyscy w roku Panskim tysigcz-
nym trzechsetnym trzydziestym dsmym zeszli$my sie¢ w pigtek
przed niedziela §rédpostng na Granheim w parafii Kvam...”

— Mozemy uzy¢ skrzyni stojacej w komorze zamiast stotu,
Alfie — zwrécit sie do lennika i wreczyt list z powrotem pisa-
rZOWI.

Szymon przypomniat sobie, jaki Etlend byt dawniej, kiedy
zyl poséréd réwnych mu stanem. Zawsze pewny siebie i swo-
bodny, dowcipny i zaczepny w gadaniu, a przeciez ujmujacy
w obejéciu; nie bylo mu weale obojetne, co my$lg o nim lu-
dzie, ktérych uwazat za réwnych sobie i za swoich krewnych.
Przeciwnie, przywigzywat wielkg wage do tego, by zyska¢ do-
bre imie.

Z dziwng goryczg poczul sig nagle Szymon zwigzany z tymi
chtopami z doliny, ktérych Erlend nie szanowal nawet na tyle,
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by sie zastanowi¢, co o nim s3dz3. Przez wzglad na Erlenda on
sam, Szymon, ponizyl sie tak bardzo, przez niego zerwat z sza-
nowanymi, bogatymi ludZmi. Owszem, milo by¢ bogatym dzie-
dzicem na Formo — ale nie mégl zapomnie(, ze odwrdcit sie od
swych towarzyszy, krewnych i przyjaciét mlodosci, poniewaz
znizyl sie do tak blagalnej prosby wobec nich, iz nie mégt teraz
obcowa¢ z nimi nadal, nie mégt wprost mysle¢ o tym. Przez
tego szwagra wypowiedzial shuzbe samemu krélowi i whadciwie
wystapit z krélewskiej $wity. Ale na domiar zlego zdradzit sie
sam wobec Erlenda: wspomnienie o tym gorsze bylto dla niego
od $mierci. Erlend za$ zachowywat si¢ wobec niego zawsze tak,
jakby nic nie pojmowat i 0 niczym nie wiedzial. Malo go obcho-
dzito to, ze zburzyt doszczetnie zycie drugiego czltowieka.

W tej chwili Erlend zagadnat Szymona:

— Musimy sie juz sposobi¢ do drogi, Szymonie, jesli chcemy
jeszcze dzi§ wieczér powrdcié do domu. Ide sie rozejrzed za
koAmi.

Szymon podnidst oczy i dziwna, chorobliwa niecheé ogar-
nefa go na widok pieknej, wyniostej postaci szwagra. Erlend
mial pod kapturem maly, czarng, jedwabna czapeczke, opina-
jaca szczelnie glowe i zapietg pod broda: w tym obramowaniu
jego pociagla, smagla twarz z wielkimi, modrymi oczami gle-
boko w cieniu sklepionego czola wygladala jeszcze mlodziej
i delikatniej.

— Zawigz tymczasem mojg sakwe — rzucil jeszcze od drzwi,
po czym wyszedt.

Pozostali rozmawiali dalej o sprawie, dla ktdrej sie tutaj
zeszli. Mimo wszystko to dziwne, méwili niekt6rzy, jak nie-
opatrzny byt Lavrans w tym wypadku; zwykle przecie wiedziat
dobrze, czego chce, byl najbardziej doswiadczonym chlopem,
jesli chodzito o kupno lub sprzedaz gruntéw.

— Z pewnoécig mdj ojciec ponosi tutaj wing — przypusz-
czal Holmgeir syn proboszcza. — Sam powiedziat dzisiaj rano,
ze gdyby byt wéwczas postuchal Lavransa, wszystko bytoby
w najwiekszym porzadku. Ale wiecie przeciez, jaki byt Lavrans
w tych rzeczach; w stosunku do ksiezy byl zawsze potulny i po-
stuszny niczym jagniatko.
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— Jednak o swoje korzysci na Jorund umiat dba¢ bardzo do-
brze — wtracili niekt6rzy.

— Pewnie, bo mégl to czynid takze idac za ksiezg radg — rzekt
Holmgeir ze §miechem. — Bardzo to roztropnie nawet w do-
czesnych rzeczach, dopdki nie ma sie ochoty na ten sam kasek,
na keéry i Koscidt jest fasy.

— Lavrans byl niezwykle pobozny — o§wiadczyt Vidar. — Ni-
gdy nie szczedzit bydla ani gruntu, kiedy szto o Kosciét lub
biedakéw.

— Rzeczywiscie — potwierdzil Holmgeir w zamysleniu. —
Tak, gdybym byt taki bogaty, miatbym i ja ochote okupié sobie
w ten spos6b cho¢ w czeéci spokéj duszy. Ale nigdy nie posta-
pitbym tak jak on, nie rzucalbym oburgcz mojego mienia i nie
chodzilbym potem jeszcze z czerwonymi §lepiami i bladym li-
cem do proboszcza, aby spowiadac si¢ z grzechéw; a Lavrans
spowiadal sie co miesigc.

— Yzy skruchy sg blogim darem faski Ducha Swigtego, Holm-
geirze — odezwat si¢ sedziwy Ingemund syn Bjerna. — Blogosta-
wiony ten, ktory tu na ziemi ptacze z powodu swych grzechéw;
tym latwiej dostanie si¢ na tamten §wiat.

— W takim razie Lavrans musi juz od dawna by¢ w niebie —
odrzekt Holmgeir. — Poscil i umartwial swe ciato, a w Wielki
Pigtek zamykat sie pono na poddaszu i biczowatl do krwi.

— Stul pysk — rzekt Szymon trzesgc sie z oburzenia; krew
uderzyta mu do glowy. Nie wiedziat, czy prawda jest to, co méwi
Holmgeir. Kiedy porzadkowat sekretne schowki po $mierci
tescia, zauwazyl na dnie skrzyni z ksigzkami maly, podtuzng
drewniang szkatulke. Wewnatrz za$ lezat bicz, jaki w klaszto-
rach zowig dyscypling. Splecione rzemienie nosily $lady ciem-
nych plam, mogla to by¢ zaschnieta krew. Szymon spalit wia-
snorecznie owo biczysko, czul przy tym trwozny szacunek
izmieszanie; zrozumial, iZ odkry{ co$ w zyciu Lavransa, czego
ten strzegl bacznie przed czyimkolwiek okiem.

— Na pewno nie rozmawiat o tym ze swoimi parobkami —
rzekt Szymon, kiedy wreszcie mégt si¢ zdoby¢ na odpowiedz.

— Nie, to z pewnoécig tylko ludzki wymyst — potwierdzil
ustepliwie Holmgeir. — Jego grzechy chyba nie byly tego ro-
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dzaju, by za nie az tak srogo mial pokutowaé — Holmgeir skrzy-
wil sie drwigco. — Gdybym zyt tak obyczajnie i po chrze$cijan-
sku jak Lavrans syn Bjergulfa i gdybym byt ozeniony z t3 wiecz-
nie smetng niewiastg, Ragnfridy, to raczej plakalbym z powodu
grzechéw, ktérych nie popelnitem.

Szymon zerwal si¢ i uderzyt Holmgeira w twarz, az chlopak
zatoczyl sie w tyl ku ognisku. Sztylet wypadl mu przy tym zza
pasa. Holmgeir blyskawicznie schylil sie i podnidst go, po czym
natarl na Szymona. Szymon zaslaniajgc si¢ ramieniem, przez
ktore miat przewieszone okrycie, chwycit napiestek Holmgeira
iusitowal mu wytracié sztylet z dloni, synowi proboszcza udato
si¢ jednak uderzy¢ go parokrotnie piescig w twarz. Wtedy Szy-
mon chwycit obie rece napastnika, ale mlodzieniec z calej sily
wbil zeby w jego don.

— A, gryziesz, ty psie! — Szymon puscil go, cofnat si¢ o pare
krokéw, wyrwal miecz z pochwy. Rzucil si¢ na Holmgeira —
ciato chtopca wygieto sie w tyl, Zelazo na kilka cali gleboko
utkwilo mu w piersi. Po chwili opadt ciezko i bezwladnie
wprost w ogien.

Szymon cisnat miecz i chciat wyciggnaé Holmgeira z plo-
mieni. Nagle ujrzat wzniesiony do ciosu tuz nad swoja glows to-
pér Vidara, Schylit sie raptownie i, uskoczywszy w bok, porwat
znowu miecz; udalo mu sie wlasnie wytraci¢ orez z reki Alfa
syna Einara, blyskawicznie obrécil sig, by ostonié si¢ powtdr-
nie przed toporem Vidara, lecz jednoczeénie ujrzal, ze z boku,
od strony paleniska, szykuja sie do natarcia synowie Bjgrna
i Bjorn z Lunde z nastawionymi oszczepami. Pchnat tedy Alfa
przed siebie na przeciwlegla Sciang, ale w tej chwili dostrzegl, ze
Vidar skrada si¢ ku niemu — wyciggnat on tymczasem Holm-
geira, swego stryjecznego brata, z plomieni — za§ dwéch me-
z6w z Lunde nacieralo z drugiej strony paleniska. Stat wiec
w $rodku, z wszystkich stron osaczony i wérdd tego strasz-
liwego zamieszania, w ktérym dosy¢ mial zajecia, by chronié
wlasne zycie, odczul nagle bolesne, dziwaczne zdumienie, iz
WSZySCy s3 przeciw niemu.

W nastepnej chwili miecz Erlenda blysnat pomiedzy nim
amezami z Lunde. Toralde zatoczyt sie i opart o §ciane. Z szyb-
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koscig blyskawicy Erlend przerzucit miecz do drugiej rekii wy-
tracil bron Alfowi, tak Ze z brzekiem upadia na ziemie; jed-
noczeénie chwycil prawica drzewce oszczepu Bjorna i zgiat
ostrze.

— Wychod? — rzekt zdyszany do Szymona bronigc szwagra
przed Vidarem. Szymon zgrzytnat zebami, pobiegl na $rodek
izby, by natrzeé na Bjorna i Ingemunda. Erlend nie odstepowat
go. Posréd zgietku i szczeku broni wotal: — Precz, na dwér, ty
glupcze! Marsz, ku drzwiom, musimy wyjs¢!

Kiedy Szymon zrozumial, Ze Erlend chce wyj$¢ razem z nim,
zaczal sie cofaé tytem ku drzwiom wciaz odpierajac napastni-
kéw. Przebiegli w ten sposéb przedsionek i wreszcie staneli na
podworzu: Szymon oddalony o kilka krokéw od domu, Erlend
tuz przed drzwiami, z mieczem do polowy wzniesionym, twa-
rz3 zwrécony ku nacierajgcym.

Przez chwile Szymon byl jakby oélepiony. MroZny dzien
I$nit od $wiatta i blasku, pod blekitnym niebem pietrzyly sie
w ostatnich promieniach zachodu zfociste géry, a bér stat bialy
od mrozu i §niegu. Pola blyszczaly i migotaly, jakby rozsypano
po nich drogie kamienie.

Poslyszat glos Erlenda:

— Przez to, Ze jeszcze wiecej ludzi straci zZycie, nieszczescie
sie nie odstanie. Musimy teraz wzig¢ si¢ w gar§é, zacni ludzie,
i potozy¢ koniec rozlewowi krwi. Juz i tak Zle si¢ stalo, Ze mj
szwagier zabil czlowieka.

Szymon stangt u boku Erlenda.

— Bez powodu zabite$ mojego krewniaka, Szymonie — rzekt
Vidar z Klaufasted; stat on na czele gromady.

— Nie zginat on znowu tak catkiem bez przyczyny. Ale wiesz
dobrze, Vidarze, ze wam nie zbiegne. Gotéw jestem zaplacié
za nieszczedcie, ktére na was sprowadzitem. Wiecie wszyscy,
gdzie mnie macie szukaé.

Erlend rozmawiat jeszcze chwile z chlopami:

— A jak si¢ ma Alf? — Wszed! z innymi do izby.

Szymon pozostat na dworze dziwnie zmieszany. Po chwili
Etlend wrocil.

— No, teraz odjezdzamy — rzekt i poszedt w strone stajni.
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— Nie zyje? — zapytal Szymon.

— Nie. Alf, Toralde i Vidar s3 ranni, ale niezbyt ciezko. Holm-
geir ma spalone wlosy z tylu glowy. — Erlend méwitl dotad po-
waznie, nagle wybuchnat glosnym $miechem: — Teraz pachnie
w szopie spalonym droZdzim sadlem, mozesz mi wierzy¢! Ale,
do diaska, jak sie to stalo, ze przez te krétka chwile takescie sie
poczubili? — spytat zdumiony.

Jaki$ wyrostek przyprowadzit im konie, Zaden z nich bo-
wiem nie wzigt z sobg pachotka.

Jeszcze ciggle trzymali obydwaj miecze w reku. Erlend
wzigl pek trawy i otarl krew z ostrza. Szymon uczynil tak
samo i z grubsza obtarlszy miecz wsunat go do pochwy. Er-
lend oczyscil swéj bardzo starannie, w koficu przejechat po
nim polg swej szaty. Potem wywinat nim pare mlynkéw w po-
wietrzu — z u$miechem, jakby sobie co§ przypomniat, wyrzu-
cit miecz wysoko w gére i chwyciwszy go za rekojesé wsunat
do pochwy.

— Ale twoje rany... Musimy najpierw péj$¢ do izby, to ci je
opatrze. — Szymon odrzekl, Ze nie ma o czym méwié.

— Ty tez krwawisz, Erlendzie!

— E, o mnie nie ma strachu! Moje rany goja sie predko. U te-
gich ludzi trwa to, jak zauwazylem, znacznie dluzej. I w do-
datku ten mréz... A spory szmat drogi przed nami.

Erlend kazal dzierzawcy podaé¢ maé¢ i plétno i przewia-
zal starannie rany Szymona. Byly to dwie rany ciete na lewej
piersi; krwawily zrazu silnie, ale nie byly groZne. Erlend zostat
drasniety oszczepem Bjorna w udo; ciezko mu bedzie jecha¢
konno, przypuszczat Szymon, ale Erlend roze$miat sie: wszak
ostrze ledwie przecieto skérznie. Przylozyt sobie troche masci
i owingl rane starannie ze wzgledu na zimno.

#a Mréz byl siarczysty. Zanim jeszcze zjechali z pagérka, na
ktérym stat dwor, szron osiadt na koniach, a futrzane obramo-
wania plaszczy byly zupelnie biate.

— Brr! — Erlend wzdrygnat sie. — Oby$my juz byli w domu!
Musimy zajechaé na ten dwér w dole i donies$¢, ze§ zabit czto-
wieka.
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— Czy to konieczne? — spytat Szymon. — Méwilem przecie
z Vidarem i innymi.

— Lepiej, zeby$ to uczynit — przerwal Erlend. — Zglosisz sie
sam nie dajac sposobnosci do obgadywania cie.

Storice skrylo sie teraz za wzgdrzem, nastal szarawy, ale
jasny wieczdr. Jechali wzdtuz potoku pod okrytymi szronem
brzozami. Gruba warstwa ostrej, mroZnej mgly rozpostarla sie
w dole zapierajac wprost dech. Etlend mruczat niecierpliwie
pod nosem wyrzekajac na dlugotrwate zimno i niemilg jazde,
jaka ich czeka.

— Nie odmrozife$ sobie chyba twarzy, szwagrze? — zanie-
pokojony zajrzal mu pod kaptur. Tamten rozcieral sobie po-
liczki. Nie byly jeszcze odmrozone, ale podczas jazdy Szymon
pobladt nieco. Wygladat wskutek tego brzydko; jego duza, na-
lana twarz byta jakby zwietrzata i pokrywaly ja czerwone plamy,
wiréd kedrych rozposcierata sie szarymi wysepkami blado$¢, co
sprawialo wrazenie, ze skéra jest brudna.

— A widziate§ juz kiedy czfowieka rozrzucajacego mieczem
gndj? — spytat Erlend; na samo wspomnienie wybuchnat grzmia-
cym $miechem, pochylil si¢ w siodle i nasladowat ruchy chto-
péw. — Chocby ten Alf, to mi dopiero lenny pan! Gdyby$ kiedy
zobaczyt Ulfa syna Haldora bawiacego si¢ mieczem... Jezus
Maryja!

Bawigcego sie... Tak, widziat przecie Erlenda przy tej za-
bawie. Wcigz i wcigz stawal mu przed oczyma ten obraz: on
sam i tamci ludzie koto paleniska, machajacy mieczami jak
chlopi rabigcy drzewo albo przewracajacy siano — a miedzy
nimi zgrabna, ruchliwa jak iskra posta¢ Erlenda, jego szybkie
spojtzenie, pewna reka, kiedy wirowat wiréd nich, zaprawiony
do broni, nie tracacy ani na chwile przytomnoéci umystu.

Mineto juz dobrych dwadziescia lat od czasu, kiedy on sam
posréd mlodych ludzi na krélewskim dworze uchodzit za jed-
nego z najlepszych szermierzy. Odtad jednak nieczesto nada-
rzala si¢ sposobnos$é wyprdbowania rycerskiej sprawnosci.

Jechat i czul sie do glebi serca chory, poniewaz zdarzyto mu
sie nieszczescie, ze zabil czlowieka: wcigz jeszcze widzial wy-
giete cialo Holmgeira zsuwajjce si¢ z miecza w ogien, wcigz
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jeszcze brzmialy mu w uszach jego krétkie, charczace jeki
$miertelne, bez ustanku wracaly poszczegdlne obrazy krétkiej,
ale zazartej walki. Czut sie zgnebiony i zmieszany: w mgnie-
niu oka rzucili si¢ na niego wszyscy — wszyscy ci ludzie, z kté-
rymi sie szczerze zzyl i caly dusza byl zwigzany; obronit go
jeden Erlend.

Nigdy nie uwazat sie za tchérza. Sze$é niedzwiedzi potozyt
od czasu, gdy mieszkat na Formo, dwukrotnie narazajac przy
tym nieopatrznie Zycie. Naprzeciw niego, oddzielona jedynie
cienkim $wierkiem, stafa rozjuszona ranna niedZwiedzica, on
za$ nie mial przy sobie innej broni procz ostrza wléczni z dtu-
gim na szeroko$¢ dtoni ufomkiem rekojesci; a jednak ogromne
napiecie nie umniejszyto pewnosci jego mysli, ruchéw ani zmy-
stéw. Teraz za$ w tej szopie — nie wiedzial — bylli to strach, co
odczul? W kazdym razie byt tak zmieszany, iz stracit cata przy-
tomno$¢ umystu.

Wéwezas, kiedy po owych fowach na niedZwiedzia siedziat
w domu, niedbale przyodziany, z reka na temblaku, plongcy od
goraczki, z poszarpanym, obolalym ramieniem, odczuwat je-
dynie zuchwatlg rado§é: moglo sie skoficzyé jeszcze gorzej. Jak?

— tym nie glowil si¢ wcale. Teraz jednak musiat o tym ustawicz-
nie my$le¢, jakby sie to zajécie skoficzylo, gdyby Erlend nie zja-
wil si¢ na czas z odsieczg. I czul nie trwoge, ale dziwny ucisk
duszy. Pewnie wyraz twarzy tamtych byl tego powodem — no,
i zwloki Holmgeira.

Szymon nigdy dotad jeszcze nie byt zabdjca.

...0Ow szwedzki rycerz, ktérego zabit... Wydarzylo sie to
woweczas, kiedy krél Haakon wtargnal ze swym wojskiem do
Szwecji, by poméci¢ wymordowanie ksigzat. Szymon zostat
wystany na zwiady z trzema ludZmi, kt6rymi dowodzit; byt zu-
chwaly i wielce z tego dumny. Przypomniatl sobie, jak jego miecz
utkwil w stalowym szyszaku rycerza, tak Ze musial porzadnie
targaé i szarpad, zanim go oswobodzit. Kiedy nazajutrz obejrzat
ostrze, odkryl w nim szczerbe. Zawsze z luboscig wspominat
te przygode. Szweddéw bylo o§miu, wtedy poprébowat przynaj-
mniej, co to znaczy prowadzi¢ wojne. Nie wszystkim mezom
znajdujacym sie wéwczas w krélewskiej druzynie bylo to dane.
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Kiedy sie zupelnie rozjasnilo, ujrzat, ze koszula, ktéra nosit pod
pancerzem, byla spryskana krwig i mézgiem i kosztowato go
wiele trudu, by wygladaé przyzwoicie i godnie, gdy ja pral.
Nic jednak nie pomoglo wspomnienie tego biedaka. Nie,
tamta historia nie byta podobna do dzisiejszej. Nie mdgl sie
uwolni¢ od okropnego zalu z powodu zabéjstwa Holmgeira.

A na domiar jeszcze i to, ze Erlendowi zawdzieczat zycie.
Nie wiedzial, jakie nastepstwa z tego wynikng, ale mial wra-
Zenie, ze teraz, odkad s3 skwitowani, wszystko musi sie od-
mienié.

W tym wzgledzie wyréwnaliby wiec swoje porachunki.

Obaj jechali w milczeniu. Erlend tylko raz si¢ odezwal:

— Glupio bylo jednak z twojej strony, Szymonie, ze$ nie po-
myslat przede wszystkim o tym, aby dostaé si¢ do drzwi.

— Jak to? — spytat Szymon krétko. — Dlatego, ze$ ty byt na
dworze?

— Nie — w glosie Erlenda zadZwieczal $miech. — Owszem,
dlatego takze, ale nie to mialem na mysli. Przez ciasne drzwi
moglby przejsé najwyzej jeden czlowiek na raz. A zdumiewa-
jace jest wprost, jak predko ludzie odzyskujg rozsadek, skoro
tylko dostang sie pod gole niebo. Wydaje mi sie nieomal cudem,
ze tylko jeden stracil zycie.

Pare razy pytal tez Szymona o jego rany, ale 6w odpowia-
dal, Ze nie bardzo daja mu si¢ we znaki, chociaz piekly go po-
rzadnie.

#a Przyjechali na Formo péznym wieczorem i Erlend wszedt ze
szwagrem do izby. Radzil mu zaraz nazajutrz posta¢ do wéjta
pismo z doniesieniem o wypadku, aby jak najrychlej otrzyma¢
list zelazny. Erlend chciat natychmiast utozy¢ owo pismo, Szy-
monowi bedzie ciezko to zrobié z powodu ran na piersiach.

— A jutro musisz pozostaé w fozu i leze¢ spokojnie, na pewno
bedziesz mial troche gorgczki — dodat.

Ramborga i Arngjerda nie spaly jeszcze, obie czekaly na
Szymona. Usadowily sie dla ciepta na tawie obok komina i nogi
podciagnely pod siebie; miedzy nimi lezata szachownica. Wy-
gladaly jak dwoje dzieci.
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Zaledwie Szymon zaczal opowiada¢, co zaszlo, Zona pod-
biegta do niego i zarzucila mu ramiona na szyje. Nachylita jego
glowe ku swojej, przytulila policzek do jego twarzy i ciskala
tak mocno dlori Erlenda, ze $miejac sie rzekt, iz nie przypusz-
czal nigdy, by Ramborga miata taka sife w rekach.

Za wszelkg cene chciala zatrzymad meza na noc w izbie;
sama bedzie przy nim czuwaé, Z placzem niemal blagata o to.
Potem Erlend ofiarowal si¢ pozostaé i spaé z Szymonem, jesli
posla kogo$ z wieécig na Jerund. Juz i tak za pdzno jecha¢ do
domu: — A szkoda, aby Krystyna na ten zigb tak dtugo nie kla-
dfa si¢ spaé. Ona takze czeka zawsze na mnie. Wy, c6rki Lav-
ransa, jeste$cie dobrymi gospodyniami.

Kiedy mezczyZni posilali sie i pili, Ramborga siedziata przy-
tulona do meza. Szymon glaskal od czasu do czasu jej reke
i ramie, nieco zaklopotany, ale zarazem wzruszony jej mito-
$cig i obawg o niego. Szymon sypial w czasie wielkiego postu
w izbie Saemunda i kiedy mezowie si¢ tam udali, Ramborga
poszia z nimi i postawila im wielkg konew z miodnym piwem
na plytach paleniska.

Izba Saemunda byla niewielka komnata z paleniskiem, cie-
pla i zaciszng. Pnie uzyte na jej budowe byly tak olbrzymie, ze
cztery zaledwie tworzyly Sciane. Teraz byto tu porzadnie zimno,
lecz Szymon przyrzucil spory pek szczap na ogien i zagnat
psa do loza, by tam polezat i zagrzat je. Przyciggneli do ognia
nie ciosany pniak oraz fawe z oparciem i rozsiedli si¢ wygod-
nie, przemarzli bowiem do szpiku kosci podczas dlugiej jazdy,
a w wielkiej izbie przy positku niezupelnie jeszcze odtajali.

Erlend napisal list w imieniu Szymona. Potem zaczeli sie
rozbieraé. Kiedy Szymon poruszyl gwaltownie ramie, rany
znowu zaczely krwawié; Erlend pomégt mu $ciggnaé przez
glowe kaftan i zzué trzewiki. Etlend sam powl6czyt z lekka
Zraniong noga; jest troche sztywna i wrazliwa po jez’dzie, mo-
wil, ale to rychfo minie. Potem na pé6t rozebrani usiedli znowu
na lawie przy ogniu; w izbie bylo teraz ciepto i milo, a w konwi
pozostalo jeszcze sporo piwa.

— Wydaje mi sig, ze bierzesz sobie te sprawe zbytnio do serca,
Szymonie — odezwal si¢ Erlend. Siedzieli przez chwile w mil-
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czeniu spogladajac w ogiefr. — Swiat naprawde nie poniesie
wielkiego uszczerbku przez §mier¢ tego Holmgeira.

— Sira Mojzesz innego bedzie zdania — rzekt cicho Szymon.

— To starowina i zacny proboszcz.

Erlend kiwat powaznie glows.

— Niemifo mie¢ wroga w takim czlowieku, zwlaszcza ze to
najblizszy sasiad. A poza tym wiesz przeciez, ze mam czesto
wiele spraw tam w gminie — dodal Szymon.

— Ach, co$ takiego moze si¢ przecie tatwo wydarzy¢ kazdemu
znas. Na pewno nalozg ci okup w wysokosci dziesieciu do dwu-
nastu marek w ztocie. Pewnie, pewnie, z biskupem Halvardem
nie ma zartdw, gdy spowiada zabdjce, a ojciec mlodzieica jest
jednym z jego ksiezy, ale przetrzymasz i to.

Szymon nic nie méwil. Etlend zaczal wiec znowu:

— Ija tez pewnie bede musiat placié jaka$ grzywne — uémiech-
nal sie stabo — a nie posiadam na norweskiej ziemi nic poza tym
dworem na Dovre.

— Jak wielki jest dwér Haugen? — zapytat Szymon.

— Nie pamietam juz dobrze, podane jest w dokumentach. Ale
ludzie uprawiajgcy tam role zbieraja zaledwie troche siana. Nike
nie chce tam mieszkaé, domy po prostu walg sie. Wiesz przecie,
ludziska bajg, Ze moja ciotka i pan Bjern strasza tam po $mierci.

Wiem zreszty, Ze za ten dzisiejszy mdj czyn otrzymam
piekng podzieke od Zony. Krystyna mituje cie tak bardzo, Szy-
monie, jak gdybys byt jej rodzonym bratem.

Szymon siedzgcy w cieniu u§miechnat si¢ ledwie dostrze-
galnie. Cofnat nieco pniak, na ktérym siedzial, i ostaniat oczy
przed bijacym zarem. Etlend jednak cieszyl si¢ z gorgca jak kot;
siedzial tuz obok ogniska wcisngwszy sie w kat tawy, reke opart
0 porecz, a ranng noge wyciagnal przed siebie.

— Kiedys$ w jesieni tak pieknie o tym méwila — odezwal sie
Szymon po chwili; co$ jakby drwina zabrzmiala w jego glosie.

— A Ze jest nam wierng siostrg, okazata dowodnie ubieglej je-
sieni, kiedy nasz syn zaniemdgt — ciagnat powaznie, ale potem
znowu szyderczym tonem dodal: — Teraz, Erlendzie, dotrzy-
mali$my sobie wzajem wiary, jak przysiegliémy wéwczas, kiedy
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zlozyli$my prawice w reke Lavransa i §lubowali$my po brater-
sku strzec si¢ wzajemnie.

— Tak — odpart Erlend wzruszony. — I ja, ja réwniez, Szymo-
nie, ciesze sie z tego dnia. — Przez chwile siedzieli w milczeniu.
Potem Erlend jakby badawczo wyciagnal reke. Szymon ujal ja
i palce ich splotly si¢ w twardym udcisku. Cofneli si¢ i usiedli
nieco zaklopotani na swoich miejscach.

Po dtugim czasie Erlend przetamal milczenie. Dobra chwile
siedziat wsparlszy brode na dlonii wpatrywatl sie w ogien; teraz
tylko od czasu do czasu rozzarzat si¢ maly ptomyk i petgat po
zweglonych bierwionach, ktére z cichym, famliwym westchnie-
niem pekaly i rozsypywaly sie. Wkrétce na palenisku pozostal
tylko czarny wegiel i ciemny, spopielaly zar.

Erlend rzekt cicho:

— Tak wielkodusznie postapile§ wobec mnie, Szymonie
Darre, ze sadzg, iz niewielu tylko mezéw mogloby sie réwnacé
z tobg. Ja... ja... nie zapomnialem.

— Zamilcz, Erlendzie, nie wiesz... Tylko Bég jeden wie —
szepnal z udreka i lekiem — o wszystkim, co Zyje w myslach
czlowieka.

— Tak jest — rzekt Erlend réwnie cicho i powaznie. — Nam
wszystkim bardzo potrzeba, aby nas sadzit milosiernie. Ale
m3z winien s3dzi¢ drugiego meza po czynach. A ja... ja... Bég
niechaj ci wynagrodzi, szwagrze!

Odtad siedzieli zupetnie cicho nie majac odwagi nawet si¢
poruszy¢, aby ich wstyd nie zmiazdzyl.

Az Erlend gwaltownie opuscit reke na kolano; rozblysnat
nagle goracym niebieskim migotem kamief w pierScieniu na
wskazujacym palcu. Szymon wiedzial, Ze pierscieri ten dostat
Etlend od Krystyny, kiedy go wypuszczono z wigzienia.

— Lecz nie zapominaj, Szymonie — powiedzial cicho — o tym,
co méwi stara prawda: niejednemu przypada w udziale to, co
przeznaczone bylo drugiemu, ale nikomu los drugiego.

Szymon gwaltownym podrzutem podnidst glowe. Krew
naplywata mu do twarzy, Zyly na skroniach nabrzmialy niby
wezlaste powrozy.
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Etlend przygladat mu sie przez chwile, potem predko spu-
Scit oczy. I on si¢ zaczerwienil; dziwnie delikatny, dziewczecy
rumieniec rozlal sie pod smagloscia cery. Siedziat cichy, nie-
$mialy, zmieszany, z otwartymi nieco dziecinnie ustami.

Szymon podnidst si¢ raptownie, podszedt do foza.

— Sadzeg, ze najlepiej ci bedzie po stronie zewnetrznej — usi-
fowal méwié spokojnie i obojetnie, ale glos mu drzat.

— Nie, pol6z sie, jak chcesz — rzekt Erlend bezdZwiecznie.
Wstal. — A ogieni? — spytat zaklopotany. — Czy mam go nakry¢
popiotem? — Chwycit pogrzebacz.

— Poépiesz sie i ktadz si¢ spac¢ — rzekl Szymon jak poprzed-
nio. Serce tluklo mu sie¢ w piersi tak gloéno, ze prawie méwié
nie mégl.

W ciemnosci wezolgat sie Erlend bez szmeru jak ciert po-
miedzy skéry i polozyt sie catkiem na brzegu toza cicho niby
lesny zwierz. Szymonowi zdawalo sie, Ze si¢ udusi, gdy poczut
tamtego w swym fozu.

Y 6

Co roku na Wielkanoc Szymon wyprawiat wielka biesiade na
Formo dla mieszkaricéw doliny. Trzeciego dnia po mszy zjez-
dzali sie sgsiedzi thumnie na dwér i pozostawali az do czwartku.
Krystyna nigdy nie lubita tych biesiad. Im wiekszy wrzask
i halas panowal podczas uczty, tym bardziej radzi byli Szymon
i Ramborga. Szymon prosil zawsze gosci, aby przywozili dzieci,
czelad? oraz dzieci czeladzi, stowem, wszystko, co moglo ru-
szy¢ sie z domu. Pierwszego dnia bylo jeszcze cicho i spokojnie;
jedynie starsi i powazni chlopi zabierali glos, mlodziez przy-
stuchiwata sie, jadta i pita, mate dzieci za$ znajdowaly si¢ w in-
nym domostwie. Ale juz drugiego dnia pan domu obchodzit
dwor i zachecal mlodziez i dzieci do picia i zabawy, niebawem
tez zarty stawaly sie tak dzikie i zuchwale, Ze niewiasty i dzie-
wuchy kryly sie po katach, cisnely si¢ do siebie i parskaly $mie-
chem, kazdej chwili gotowe do ucieczki; co zacniejsze gospody-
nie chronily si¢ do izby Ramborgi, gdzie matki juz poprzednio
utozyly dzieci, wyprowadziwszy je ze zgietku wielkiej izby.
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Zabawa, ktérg mezczyzni najbardziej lubili, polegala na na-
$ladowaniu thingu; odczytywano pozwy, wystepowano ze skar-
gami i obwieszczano ustawy i wyroki, przy czym jednak prze-
krecano stowa i méwiono wszystko na opak. Audun syn Tor-
berga odczytat pismo kréla Haakona do kupcéw w Bjergvinie,
okreslajace, ile mogg zadac za meskie skérznie, a ile za przednia
skére na cizmy niewiescie, dalej o rzemie§lnikach wyrabiajacych
miecze oraz male i wielkie tarcze — ale mieszal wyrazy tak, ze
wynikalo z tego tylko §mieszne i dwuznaczne gadanie. Zabawa
koriczyla si¢ zwykle w ten sposdb, ze nikt juz nie zwracat uwagi
na to, co méwil. Krystyna przypominata sobie z czaséw dzie-
cifistwa, Ze ojciec nie znosit nigdy Zartdw, ktére przemienialy
sie w kpiny z Kosciota lub stuzby Bozej, wiele natomiast miat
uciechy, kiedy on sam i jego goscie skakali po stotach i fawach
wykrzykujac przy tym wérdd $miechu najrozmaitsze, bynaj-
mniej nie dworne glupstwa.

Poza tym Szymon lubil najbardziej takie zabawy, podczas
ktérych kto z zawigzanymi oczyma musial szukaé noza w po-
piele albo tez dwéch ludzi miato ustami wytawiaé kawatki mio-
downika z wielkiej kadzi piwnej. Goscie stojacy naokoto usito-
wali pobudzi¢ ich do §miechu, tak ze piwo tryskalo na wszyst-
kie strony. Albo tez mieli zebami wydoby¢ pierscieri ze skrzyni
z maka. Nie dziwota, Ze izba wygladala wkrétce jak chlew.

Tego roku na Wielkanoc zrobita sie przepiekna wiosenna
pogoda. We $rode od wezesnego rana storice grzato mocno
i $wiecilo, zaraz wiec po rannym positku wylegli wszyscy na
dziedziniec. Zamiast jednak owych glupich swawoli i Zartéw
mlodziez zaczela graé¢ w pilke, strzela¢ do tarczy i przeciggaé
line, potem bawiono si¢ w $lepa babke; wreszcie naktoniono
Geirmunda z Kruke, aby zadpiewal i zagrat na harfie, i wtedy
wszyscy, starzy i mlodzi, puscili sie w tany. Na polach lezat jesz-
cze $nieg, ale olszyna brazowila sie juz od rozkwitajacych pa-
kéw, a promienie stoneczne ogrzewaly kazdy wolny od éniegu
szmat ziemi. Kiedy po wieczerzy wyszli na dwér, w powietrzu
unosil si¢ $wiergot ptakéw; rozpalili wielki stos chrustu przed
kuznig, §piewali i tariczyli do péznej nocy. Nazajutrz goscie
spali dluzej; p6Zniej tez nizli zazwyczaj opuscili Formo. Ludzie
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